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plug for 
Computer

AH300

A-USB

Amplified Headset and 
Mic -Hearing Aid 
Compatible – USB 
connector

Casque avec micro 
amplifié –Compatible 
Appareils Auditifs – 
connexion USB

Auriculares y 
micrófono reforzados
- Compatible con
audífonos - Conexión
USB

If you are using this headset with hearing aids 
equipped with T Coil please ensure that your hearing 
aid is set to T setting.

Si vous utilisez ce casque avec votre appareil auditif 
(muni de la fonction T), assurez-vous qu’il soit en 
position T.

Si usa un audífono equipado con T-coil, coloque 
su audífono en la posición T.
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PC

Amplified

For Computer 
A-USB Port

Mute Function 
Indicator Light.

External intelligent 
mute button

Volume Switch

Sound Amplifier 
Button

Working State 
Indicator Light

1

2

3

5

6

1.The computer will automatically identify 
hardware, automatic install driver.

2. If you can not call, please open the 
"start' menu >> control panel >>
sounds and audio devices.
Voice Broadcast: select USB
HEADSET SET device.
Recording: select USB HEADSET 
SET equipment can be applied. 

1.L'ordinateur identifiera
automatiquement le matériel, le 
pilote d'installation automatique.

2. Si vous ne pouvez pas appeler,
veuillez ouvrir le menu "démarrer"
>> panneau de configuration
>> sons et périphériques audio.

Diffusion vocale: sélectionnez le 
périphérique USB HEADSET SET.

Enregistrement: sélectionnez 
l'équipement USB HEADSET SET 
peut être appliqué.

1.La computadora identificará 
automáticamente el hardware, 
instalará automáticamente el 
controlador.

2.Si no puede llamar, abra el menú
"Start"-Menü <Panel de control>
> Dispositivos de sonido 
y audio
Transmisión de voz: 
Seleccione el dispositivo USB 
HEADSET SET
Grabación: se puede aplicar la 
selección de dispositivos USB 
HEADSET SET.
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Warranty
From the moment your Clarity product is purchased,Clarity guarantee it for the period of 
one year. During this time, all repairs or replacements (at our discretion) are free of 
charge. Should you experience a problem then contact our help line or visit our 
website at www.clarityproducts.com.  The guarantee does not cover accidents, 
negligence or breakages to any parts. The product must not be tampered with or 
taken apart by anyone who is not an authorized Clarity representative. The Clarity 
guarantee in no way limits your legal rights. 
IMPORTANT : YOUR RECEIPT IS PART OF YOUR GUARANTEE AND MUST BE 
RETAINED AND PRODUCED IN THE EVENT OF A WARRANTY CLAIM. 

Please note: The guarantee applies to the United States and Canada only

DECLARATION: Clarity Products LLC hereby declares that thisAH300 is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the 
United States and Canada.

Garantie
Votre Clarity AH300 est garanti pendant 1 ans, suivant la date d'achat. Au cours de 
cette période, toutes les réparations ou tous les remplacements (à notre seule 
discrétion) seront effectués sans frais. En cas de problème, contactez notre service 
d'assistance ou rendez-vous sur notre site Web : www.clarityiproducts.com.
La garantie ne couvre pas les accidents, la négligence ou les ruptures de pièces. Le 
produit ne doit pas être altéré ou démonté par quiconque n'étant pas un représentant 
agréé de Clarity.
La garantie de Clarity ne limite en aucun cas vos droits légaux.    

\IMPORTANT: VOTRE TICKET DE CAISSE FAIT PARTIE DE VOTRE GARANTIE 
ET DOIT ETRE CONSERVE ET PRESENTE EN CAS DE RECLAMATION.

Cette garantie n'est valide qu'en États-Unis et Canada 
DECLARATION: Clarity Products LLC déclare par la présente que ce AH300 est 
conforme aux exigences essentielles ainsi qu'à d'autres dispositions pertinentes de la 
États-Unis et Canada.

For product support and help visit our website at 
www.clarityproducts.com
E-mail : support@clarityproducts.com  telephone 1-800-426-3738

4295 Cromwell Rd Ste 309 Chattanooga, TN 37421
This product is made in China

Consulter notre site Internet pour obtenir la notice détaillée ou 
des informations et de l'aide sur nos produits : 

www.clarityproducts.com Email:support@clarityproducts.com 
Téléphone: 1-800-426-3738

4295 Cromwell Rd Ste 309 Chattanooga, TN 37421
Produit fabriqué en Chine

Para obtener asistencia y ayuda con el producto, visite nuestro sitio web en 
www.clarityproducts.com

Correo electrónico: support@clarityproducts.com teléfono 1-800-426-3738
4295 Cromwell Rd Ste 309 Chattanooga, TN 37421

Este producto está en China

Garantía
Desde el momento en que compra su producto Clarity, Clarity lo garantiza por el 
período de un año. Durante este tiempo, todas las reparaciones o sustituciones (a 
nuestra discreción) son gratuitas. Si tiene algún problema, comuníquese con nuestra 
línea de ayuda o visite nuestro sitio web en www.clarityproducts.com. La garantía 
no cubre accidentes, negligencias o roturas de alguna pieza. El producto no debe ser 
manipulado ni desarmado por nadie que no sea un representante autorizado de 
Clarity. La garantía de Clarity no limita de ninguna manera sus derechos legales
IMPORTANTE: SU RECIBO ES PARTE DE SU GARANTÍA Y DEBE CONSERVARSE 
Y PRESENTARSE EN CASO DE RECLAMACIÓN DE GARANTÍA.

DECLARACIÓN: Clarity Products LLC declara por la presente que este AH300 
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de los Estados 
Unidos y Canadá
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Tenga en cuenta: la garantía se aplica solo a los Estados Unidos y Canadá
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